€. 577/2004 Sb.

VYHLASKA
ze dne 9. listopadu 2004,

kterou se méni vyhlaska Ministerstva dopravy €. 177/1995 Sb., kterou se vydava
stavebni a technicky fad drah, ve znéni pozdéjsich pfedpisu

Ministerstvo dopravy stanovi podle § 66 odst. 1 a 4 zakona €. 266/1994 Sb., o drahach, (dale
jen ,zakon“) k provedeni § 3 odst. 1, § 5 odst. 3, § 6 odst. 1, § 7 odst. 2 a § 20 odst. 4
zakona:

Cl. 1

Vyhlaska ¢. 177/1995 Sb., kterou se vydava stavebni a technicky fad drah, ve znéni
vyhlasky €. 243/1996 Sb., vyhlasky ¢. 346/2000 Sb. a vyhlasky ¢. 413/2001 Sb., se méni
takto:

1. V § 1 pismeno a) zni:

,a) Zelezni¢nim spodkem zemni téleso, stavby a zarizeni zeleznicniho spodku a
verejné pristupné dopravni plochy v obvodu drahy,".
2.V § 1 pismeno e) zni:
,&) bezpecnostnim pasem nastupisté cast plochy nastupisté u nastupni hrany
oddélend od ostatni plochy nastupisté kontrastné barevnou vodici linii s funkci
varovného pasu a hmatové vnimatelnou napr. slepeckou holi a naslapem,”.

3.V § 2 odst. 2 pism. a) se slova ,doporucené technické normy, uvedené v priloze ¢. 5*
nahrazuji slovy ,technickych norem uvedenych v pfiloze €. 5 pod polozkami 157, 159, 166 a
176"

4. Poznamka pod carou €. 1 zni:

Y Vyhlaska €. 30/2001 Sb., kterou se provadéji pravidla provozu na pozemnich
komunikacich a uprava a fizeni provozu na pozemnich komunikacich, ve znéni vyhlasky c.

153/2003 Sb. a vyhlasky €. 176/2004 Sb.".
5.V § 4 se v odstavci 3 posledni véta zrusuje.
6.V § 4 se za odstavec 4 vkladaji nové odstavce 5 a 6, které znéji:

,(5) Prejezdy vyuzivané pouze v urcitém rocnim obdobi zplisobem stanovenym ve smlouvé
mezi provozovatelem drahy a vlastnikem pozemni komunikace mohou byt kromé oznaceni
zabezpeceny uzamykatelnou zavorou.

(6) V misté kfizeni drahy s komunikaci pro pési zabezpeceném svételnym prejezdovym
zabezpecovacim zarizenim se svételna signalizace doplnuje dalkové ovladanou zvukovou
signalizaci pro nevidomé. Provedeni zavorovych breven musi zajistit samostatny a bezpecny
pohyb osob s omezenou schopnosti pohybu a orientace2).”.

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 7.

7.V § 4 odst. 7 se slovo ,doporucena” zrusuje a za slova v pfiloze ¢. 5 se doplfuji slova
,pod poloZkou 165"

8.V § 5 odst. 2 pism. b) se za slovo ,provedeni“ vkladaji slova ,a vyhodnoceni".



9.V § 5 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje ¢arkou a doplniuje se pismeno d), které zni:
,d) prokazani prechodnosti.”.
10. V § 6 pism. a) bod 2 zni:

2. ovérenim geometrické polohy koleje méricim vozem pro geometrické parametry
koleje nebo zkusebni jizdou hnaciho drazniho vozidla v obou smérech rychlosti
neprekracuijici tratovou rychlost nebo zkusSebni jizdou pro méreni bezpecné
relevantnich veli¢in z hlediska vztaht vozidla a dopravni cesty drahy vybavenym
draznim vozidlem nebo jednotkou v obou smérech jizdy zkusebni rychlosti,
odpovidajici tratové rychlosti, zvysené o 10 % za podminky, Ze nedostatek prevyseni
v obloucich nepresahuje mezni hodnoty, stanovené technickou normou, uvedenou v
priloze €. 5 polozka 160 o vice nez 10 % a nejsou nutna dalSi omezeni vzhledem k
cinnosti zabezpecovaciho zafizeni; pfi jizdé se soucasné ovéruje funkcni soucinnost
jizdy drazniho vozidla a zabezpecovaciho zafizeni,”.

11. V § 6 se na konci pismene c) carka nahrazuje teckou a dopliuje se véta , Technicko
bezpecnostni zkouska se uskutecnuje v ramci technické prohlidky a zkousky nebo
bezprostredné po jejim provedeni,”.

12.V § 6 pism. d) se slovo ,silovych” nahrazuje slovem ,silnoproudych” a na konci pismene
d) se carka nahrazuje teckou a doplnuje se véta ,Technicko bezpecnostni zkouska se
uskutecnuje v ramci technické prohlidky a zkousky nebo bezprostredné po jejim provedeni,”.

13.V § 6 pism. e) se véta treti zruSuje, ve vété Ctvrié se zrusuje slovo ,doporucené” a za
slova ,v priloze €. 5" se doplnuji slova ,pod polozkou 149°.

14.V § 6 se na konci pismene e) teCcka nahrazuje Carkou a doplnuje se pismeno f), které zni:

D u tunell prokazanim prostorové priichodnosti podrobnym fotogrammetrickym
zamérenim a provedenim prohlidky (hlavni prohlidky).”.

15. V § 7 odst. 2 pismeno b) zni:
,b) dobu jeho trvani podle povahy stavby,“.
16. V § 9 se na konci pismene i) tecka nahrazuje carkou a doplfuje se pismeno j), které zni:

.J) pozemky v obvodu drahy s vyjimkou pozemkii v obvodech dep a dilen kolejovych
vozidel, pristupové komunikace pro cestujici a pro prepravu véci vCetné verejné
pristupnych dopravnich ploch.”.

17.V § 11 odst. 1 se slova ,,obsahuje doporucena technicka norma uvedena v priloze ¢. 5
nahrazuji slovy ,obsahuji technické normy uvedené v priloze €. 5 pod polozkami 142, 155,
157 a 175°.

18.V § 11 odst. 3 se slova v doporucené technické normé uvedené v priloze €. 5“ nahrazuiji
slovy ,v doporucenych technickych normach uvedenych v pfiloze €. 5 pod polozkami 159 a
160“.

19.V § 11 odst. 8 se slovo ,doporucena“ zrusuje a za slova ,v priloze €. 5" se doplnuji slova
»pod polozkou 157*.

20.V § 11 odst. 10 se slovo ,,doporucena“ zrusuje a za slova ,v priloze €. 5" se doplnuiji
slova ,pod polozkou 166"

21.V § 12 odstavec 1 zni:

,(1) Traté drahy celostatni, drahy regionalni a vlecky se zarazuji do tratovych tid zatizeni.
Tratové tfidy zatiZeni jsou definovany pomoci maximalnich parametrii modelového drazniho
vozidla: hmotnosti na napravu, hmotnosti na jednotku délky a usporadanim naprav



podvozku. Hodnoty pro urcovani tratovych tid jsou obsazeny v priloze €. 6.".

22.V § 13 odst. 8 Ctvrté vété se za slovo ,stani” vkladaji slova ,,a odstavovani“ a v posledni
vété se slovo ,doporucena” zrusuje.

23.V § 13 odst. 13 se slovo ,doporucena“ zrusuje a za slova ,v priloze ¢. 5" se doplnuji slova
,pod polozkou 159 pro projektovani a pod polozkou 160 pro stavbu, prejimku, provoz a
adrzbu®.

24.V § 14 odst. 2, 3 a 4 se véta posledni zruSuje.

25.V § 14 odst. 5 se slovo ,,doporucené” zruSuje a za slova ,v piiloze €. 5" se doplnuji slova
,pod polozkou 173,

26.V § 15 odst. 5 se slova ,,obsahuje doporucena technicka norma uvedena v priloze ¢. 5
nahrazuji slovy ,obsahuji technické normy uvedené v priloze €. 5 pod polozkami 107 az 136
a 141 az 158"

27. Nadpis § 16 zni: ,Usporadani dopravnich ploch®.

28.V § 16 odst. 1 se véta druha nahrazuje vétami ,Nastupist a alespon jedna pristupova
cesta na né musi byt bezbariérové pristupna a pouzitelna i pro osoby s omezenou
schopnosti pohybu a orientace2). Nova a rekonstruovana ostrovni a vnéjsi nastupisté musi
byt opatfena bezpecnostnim pasem a vodici linii s funkci varovného pasu.”.

29. Poznamka pod carou €. 2 zni:

2) Vyhlaska €. 369/2001 Sb., kterou se stanovi obecné technické pozadavky
zabezpecuijici uzivani staveb osobami s omezenou schopnosti pohybu a orientace.”.

30. V § 16 odst. 3 se za slovo ,zfizovanych” vkladaji slova ,a rekonstruovanych®, v posledni
vété se slovo ,doporucenad” zrusuje a za slova ,v priloze ¢. 5“ se doplnuji slova ,pod
polozkou 139

31. V § 16 odst. 4 se za slova ,Zeleznicni stanici“ vkladaji slova ,verejné pristupné dopravni
plochy pro vykladku a nakladku a“.

32.V § 16 odst. 5 se slova ,,obsahuje doporucena technicka norma uvedena v priloze ¢. 5
nahrazuiji slovy ,,obsahuji technické normy uvedené v pfiloze €. 5 pod polozkami 137, 139,
155, 156, 158 a 173“.

33.V § 17 odstavec 1 zni:

,(1) Prejezd musi svym provedenim vyhovovat bezpecnému provozovani drazni dopravy a
musi zajistit bezpecnost Gcastnikll provozu na pozemnich komunikacich véetné osob s
omezenou schopnosti pohybu a orientace2); zejména musi byt podle projektové
dokumentace zajiSténo oznaceni a zabezpeceni prejezdu, rozhledové poméry, odvodnéni a
sjizdnost prejezdové vozovky. Na novych a rekonstruovanych prejezdech, kde se draha krizi
s pozemni komunikaci pro pési, se pro nevidomé a slabozraké hmatové vyznacuje hranice
nebezpecného prostoru a smér prechazeni. Pozadavky na tyto Upravy obsahuje technicka
norma uvedena v priloze C. 5 pod polozkou 165. .

34.V § 17 odst. 2 se slovo ,prostoru“ nahrazuje slovy ,prejezdové vozovky*, v posledni vété
se slovo ,doporucena”“ zrusuje a za slova v priloze €. 5“ se doplnuji slova ,pod polozkou
165

35.V § 17 odst. 4 prva véta zni: ,Tvar zelezniCniho svrSku na prejezdu musi byt stejny jako v
prilehlé koleji.“ a ve druhé vété slovo ,Prejezd” se nahrazuje slovy ,Prejezdova konstrukce".

36.V § 18 odst. 3 se slovo ,,doporucend“ zrusuje a za slova ,v priloze €. 5" se dopliuji slova



,pod polozkou 108",
37.V § 18 odst. 8 se slovo ,silova“ nahrazuje slovem ,silnoprouda“.

38. V § 18 odst. 9 se slovo ,,doporucena“ zrusuje a za slova ,v priloze €. 5 se dopliuji slova
,pod polozkou 159 pro projektovani a pod polozkou 160 pro stavbu, prejimku, provoz a
adrzbu®.

39.V § 18 odst. 10 se posledni véta zrusSuje.

40. V § 20 odstavce 3 a4 znéji:

,(3) Hrani¢ni znaky (mezniky) se umistuji v lomovych bodech hranice obvodu pozemka,
které tvori zelezni¢ni dopravni cestu. V pfimych tsecich hranice obvodu pozemku mohou byt
mezniky vzdaleny nejvyse 200 m.

(4) Stanicniky s lichym ciselnym udajem o kilometrazi se osazuji v télese drahy vlievo ve
sméru staniCeni traté, stanicniky se sudym Ciselnym Gdajem se osazuji vpravo. StaniCniky se
mohou upevnovat i jako tabulové na nosné konstrukce, u vicekolejnych elektrizovanych trati
zpravidla oboustranné.”.

41.V § 21 odst. 4 se slovo ,doporucend“ zruSuje a za slova ,v priloze €. 5" se doplnuji slova
»pod polozkou 167"

42.V § 22 odstavec 5 vcetné poznamky pod Carou €. 2a zni:

»(5) Zasady zfizovani a provozovani draznich elektrickych zarizeni obsahuiji technické normy
uvedené v priloze €. 5 pod polozkami 1, 3 az 5, 15 az 39, 43, 45 az 73, 89, 90,93 az 104 a
jiné souvisejici harmonizované nebo urCené normyza).

22 § 4a zakona &. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vyrobky a 0 zméné a
doplnéni nékterych zakonu, ve znéni zakona ¢. 205/2002 Sb.".

43.V § 23 odst. 1 pism. b) body 2 a 3 zné&ji:

,2. do rychlosti 100 km.h-1 zabezpecovaci zafizeni nesmi dovolit jizdu vlaki nebo
posunu povolujici navésti nebo prenesenim informace o povoleni jizdy na vedouci
drazni vozidlo, pokud by tato jizda byla ohrozena jinou jizdou vlaku, posunu nebo
posunu mezi dopravnami, jejichz jizda byla pri Cinnosti zabezpecCovaciho zarizeni
povolujici navésti nebo prenesenim informace o povoleni jizdy na vedouci drazni
vozidlo umoznéna; povoleni k jizdé vlaku smi zabezpecCovaci zafizeni vydat za normalni
cinnosti jen pfi spravné poloze pojizdénych a odvratnych vyhybek a vykolejek a kazdy
zafizenim provedeny zavér prvkil pro zajisténi jizdy vlaku nesmi zafizeni dovolit
obsluhou zrusit bez:

2.1. uskutecnéni jizdy vlaku,
2.2. evidované nouzové obsluhy,

2.3. zjiSténi zafizenim, ze drazni vozidlo dalsi jizdou neohrozi jizdu ostatnich vozidel
nebo ¢innost zafizeni,

2.4. uplynuti stanovené doby za podminky, ze drazni vozidlo bude zastaveno
zakazujici navésti nebo prenesenim informace o zakazu jizdy a neohrozi jizdu
ostatnich vozidel nebo ¢innost zarizeni, nebo

2.5. prijatého potvrzeni od zabezpecovaciho zafizeni na vedoucim draznim vozidle, ze
obdrzelo informaci o zakazu jizdy a neohrozi jizdu ostatnich vozidel nebo Cinnost
zarizeni.

3. pri rychlosti vysSi nez 100 km.h-1 zabezpecovaci zafizeni nesmi dovolit jizdu



vlakd, posunu a posunu mezi dopravnami povolujici navésti nebo prenesenim
informace o povoleni jizdy na vedouci drazni vozidlo, pokud by tato jizda byla ohrozena
jinou jizdou vlakut, posunu nebo posunu mezi dopravnami, jejichz jizda byla pfi ¢innosti
zabezpecovaciho zarizeni povolujici navésti nebo prenesenim informace o povoleni
jizdy na vedouci drazni vozidlo umoznéna; povoleni k jizdé drazniho vozidla smi
zabezpecovaci zafizeni vydat za normalni Cinnosti jen pri spravné poloze pojizdénych a
odvratnych vyhybek a vykolejek a pfi volnosti viakové Ci posunové cesty. Kazdy
zafizenim provedeny zaveér prvku pro zajisténi jizdy vlaku, posunu a posunu mezi
dopravnami smi byt pri Cinnosti zabezpecovaciho zafizeni zrusen:

3.1. po uskuteCnéni jizdy drazniho vozidla, a to samocinng,
3.2. pri pouziti evidované nouzové obsluhy,

3.3. obsluhou po zjisténi zafizenim, ze drazni vozidlo dalsi jizdou neohrozi jizdu
ostatnich vozidel nebo c¢innost zafizeni,

3.4. obsluhou po uplynuti stanovené doby za podminky, ze drazni vozidlo bude
zastaveno zakazujici navésti nebo prenesenim informace o zakazu jizdy a neohrozi
jizdu ostatnich vozidel nebo Cinnost zafrizeni, nebo

3.5. obsluhou na zakladé prijatého potvrzeni od zabezpecovaciho zarizeni na
vedoucim draznim vozidle, ze prijalo informaci o zakazu jizdy a neohrozi jizdu
ostatnich vozidel nebo Cinnost stani¢niho zabezpecovaciho zafizeni,".

44.V § 23 odst. 1 pismeno d) zni:

,d) prenaselo na vedouci drazni vozidlo informace o povelech zakazujicich,
povolujicich, pripadné omezuijicich jizdu, je-li tratova rychlost vyssi nez 100 km.h-1 nebo
bez ohledu na rychlost, jde-li o trat bez proménnych navéstidel nebo o trat zafazenou
do evropského Zeleznicniho systému,”.

45.V § 23 odst. 1 v posledni vété se slova ,,obsahuje doporucena technicka norma uvedena
v priloze €. 5“ nahrazuji slovy ,,obsahuiji technické normy uvedené v priloze €. 5 pod
polozkami 1, 15 az 31,33 az 38, 43,47 az 57,73 az 92, 95 az 98, 102 az 104 a 177~.

46.V § 23 odst. 2 v posledni vété se slova ,obsahuje doporucena technicka norma uvedena
v priloze €. 5“ nahrazuji slovy ,obsahuji technické normy uvedené v priloze €. 5 pod
polozkami 1,3 az 5, 17 az 20, 22 az 24, 28 az 31, 38, 53, 77 az 89, 95 az 98, 102 az 104 a
jiné souvisejici harmonizované nebo urCené normyza)“,

47.V § 23 odst. 4 se slova ,obsahuje doporucena technicka norma uvedena v priloze . 5°
nahrazuiji slovy ,,obsahuji technické normy uvedené v priloze €. 5 pod polozkami 5, 18, 23,
24, 26,33 az 36, 38, 53, 57, 73, 77 az 88, 104 a jiné souvisejici harmonizované nebo urCené
normyza)“,

48.V § 24 odst. 12 se slova ,obsahuje doporucena technicka norma uvedena v priloze €. 5°
nahrazuiji slovy ,,obsahuji technické normy uvedené v priloze €. 5 pod polozkami 16, 17, 53,
56, 73 az 76, 85 az 90, 102 az 104 a jiné souvisejici harmonizované nebo ur¢ené normyza)“,

49. Poznamka pod cCarou C. 3 zni:

3 Zakon &. 151/2000 Sb., o telekomunikacich a 0 zméné dalich zakonu, ve znéni
zakona ¢. 274/2001 Sb., zakona ¢. 151/2002 Sb., zakona ¢. 205/2002 Sb., zakona C.
309/2002 Sb., zakona ¢. 517/2002 Sb., zdkona ¢. 225/2003 Sb., zadkona ¢. 436/2003 Sb.,
zakona €. 53/2004 Sb. a zakona ¢. 167/2004 Sb."“.

50. V § 25 odst. 2 se slovo ,doporucené” zrusuje a za slova ,v pfiloze €. 5" se doplnuji slova
,pod polozkou 160"“.




51. V § 25 se za odstavec 10 vkladaji nové odstavce 11 a 12, které znéji:

,(11) Pro zajisténi bezpecného provozovani drahy musi byt zatiZitelnost stavebnich prvku
mostnich objektl vyssi nez ucinky provozovanych kolejovych vozidel. Zatizitelnost
stavebnich prvki se zjisti statickym pfepoctem, ktery musi vzit v ivahu stav a miru
degradace materialu pouzitych prvki. Splnéni téchto podminek se uvede v posouzeni
prechodnosti vozidel.

(12) Provozné technicky stav Zelezni¢nich prejezdl a pfechodl musi zabezpecovat
bezpecné provozovani drahy a bezpecny provoz na pozemni komunikaci; zejména musi byt
podle projektové dokumentace zajiSténo oznaceni a zabezpeceni prejezdu, rozhledové
pomeéry, odvodnéni a sjizdnost prejezdové vozovky.“.

Dosavadni odstavce 11 a 12 se oznacuiji jako odstavce 13 a 14 a dosavadni odstavce 13 a
14 se oznacuiji jako odstavce 16 a 17.

52.V § 25 odst. 13 se v posledni vété slova ,obsahuje doporucena technicka norma
uvedena v priloze €. 5“ nahrazuji slovy ,,obsahuiji technické normy uvedené v priloze C. 5 pod
poloZzkami 3 az 5, 7 az 12, 15 az 39, 45 az 73, 93 az 104 a jiné souvisejici harmonizované
nebo urCené normyza)*“,

53.V § 25 odst. 14 se v posledni vété slova ,obsahuje doporucena technicka norma
uvedena v priloze €. 5“ nahrazuji slovy ,,obsahuiji technické normy uvedené v priloze C. 5 pod
poloZzkami 18 az 20, 22 az 24, 28 az 31, 33, 34, 38, 53, 55, 57, 73, 77 az 90, 95 az 98, 102
az 104 a jiné souvisejici harmonizované nebo urCené normyza)“,

54.V § 25 se za odstavec 14 vklada novy odstavec 15, ktery zni:

,(15) Provozné technicky stav budov a siti technického vybaveni musi zabezpecovat jejich
projektované vlastnosti a parametry, nesmi ohrozovat bezpecnost provozovani drahy a
drazni dopravy a pri pravidelném provozu omezovat plynulost drazni dopravy.”.

55.V § 25 odst. 16 pism. h) se slovo ,technickych“ zrusuje.

56.V § 25 odst. 16 se za pismenem k) tecka nahrazuje carkou a doplnuje se pismeno ),
které zni:

,|) stavebnétechnické parametry budov, urcenych technickych zafrizeni a siti
technického vybaveni, zaznamy o provedenych prohlidkach a revizich.".

57.V § 25 odst. 17 se za slovo ,udaje“ vkladaji slova ,v¢etné protokolt z méfeni a
namérenych hodnot” a Cislo , 13" se nahrazuje Cislem , 16"

58. V § 26 odst. 2 se za pismenem m) tecka nahrazuje Carkou a doplnuje se pismeno n),
které zni:

,n) prohlidkou piejezdi a pfechod, pfi niz se podle projektové dokumentace
kontroluje stav oznaceni a zabezpeceni prejezdu a prechodu, rozhledové poméry,
odvodnéni a sjizdnost prejezdové vozovky.“.

59.V § 26 se doplnuje odstavec 4, ktery zni:

,(4) Pro zajiStovani provozuschopnosti drahy a bezpecnosti drazni dopravy je vedle prohlidek
a méreni stavebnétechnického stavu nezbytné provadét v zavislosti na zménach
stavebnétechnickych nebo provoznich podminek ovéfovani provoznich parametrti staveb
(zatizitelnost, prechodnost, prostorova pruchodnost, dopravni moment a rozhledové poméry
na zeleznicnich prejezdech).”.

60. V § 27 pism. d) se za slovo ,chodniky” vkladaji slova ,, , dopravni zafizeni pro osoby s
omezenou schopnosti pohybu, vyprostovaci sStoly pro vytahy,".

61. V § 27 pism. e) se na konci textu pismene doplnuji slova ,zafizeni pro odbavovani



cestujicich, zafizeni pro zvukovou signalizaci pro nevidomé, elektronické zabezpecovaci
systémy a zarizeni pro automatizované systémy dispecerského fizeni,".

62. V § 27 pism. f) se za slovo ,zabezpeceni“ vkladaji slova ,a fizeni“ a za slovo ,stanicich”
se vklada slovo ,a“.

63.V § 27 pism. i) se za slovo ,vytaht,” vkladaji slova ,dopravnich zafizeni pro osoby s
omezenou schopnosti pohybu®.

64. V § 35 odst. 1 v tabulce v fadce ,tfida 2“ se do sloupce ,typ prostoru” doplnuji slova
,vytahoveé sachty".

65. V § 38 odst. 1 prva véta zni: ,Stanice se zfizuji v pfimé koleji nebo v oblouku o poloméru
minimalné 800 m.".

66. V § 38 odst. 2 se slova byt vybaveny bezbariérovym pristupem a stezkami pro
nevidomé“ nahrazuji slovy ,umoznovat pristup a uzivani osobam s omezenou schopnosti
pohybu a orientace2)“ a doplnuje se véta, ktera vCetné poznamky pod Carou €. 2b zni:
,Dopravni zafizeni pro cestujici a samostatna dopravni zarizeni pro cestujici s omezenou
schopnosti pohybu umisténa ve stanicich musi spliovat podminky podle nasledujicich
odstavcu a dale podminky stanovené zvlastnimi pravnimi predpisyz)zp).

26) Napriklad narizeni vlady ¢. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na
elektricka zafizeni nizkého napéti, narizeni vliady ¢. 18/2003 Sb., kterym se stanovi technické
pozadavky na vyrobky z hlediska jejich elektromagnetické kompatibility, narizeni vlady C.
27/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vytahy, ve znéni nafrizeni vlady c.
127/2004 Sb.“.

67.V § 38 odst. 3 se slovo ,srazkové” zrusuje a slova ,0,5 m nad hladinou stoleté vody*“ se
nahrazuji slovy ,0,6 m nad drovni nejvyssi dosazené povodnové hladiny v misté, nejméné
vSak stoleté vody“.

68. V § 38 odst. 5 se slovo ,kontrastni“ nahrazuje slovy ,barevné a hmatové vnimatelné*.

69. V § 38 se na konci odstavce 6 dopliuje véta , Je-li pevné schodisté pro cestujici jedinou
pristupovou cestou na nastupisté, musi umoznovat uzivani osobami s omezenou schopnosti
pohybu a orientace2).”.

70.V § 38 se na konci odstavce 8 dopliuje véta ,Vytahy pro cestujici musi umoznovat
uzivani osobami s omezenou schopnosti pohybu a orientace2).”.

71.V § 38 se doplnuje odstavec 18, ktery zni:

,(18) Pohyblivé schody a chodniky pro cestujici musi umoZznovat uzivani osobami s
omezenou schopnosti orientace2).”.

72.V § 39 odst. 1 se slovo ,,0znaceny“ nahrazuje slovy ,vizualné, hmatové, popft. zvukové
vyznacenyz).“.

73.V § 40 se za odstavec 8 vklada novy odstavec 9, ktery zni:

,(9) Osvétleni verejnych stanicnich prostor se sdruzenym (normalnim a nahradnim)
osvétlenim musi byt automaticky ovladano ridicim systémem osvétleni. Sdruzené osvétleni
verejnych prostor ve stanici, normalni a nouzové osvétleni v tunelu musi umoznovat
samostatné dalkové ovladani z mista ur¢eného provozovatelem drahy.".

Dosavadni odstavce 9 az 11 se oznacuji jako odstavce 10 az 12.
74.V § 41 nadpis zni: ,Technické parametry elektrickych silnoproudych zarizeni“.
75.V § 41 odst. 1 se slovo ,silova“ nahrazuje slovem ,silnoprouda“ a v odstavci 13 se slovo



,Silovych® nahrazuje slovem ,silnoproudych®.

76.V § 41 odst. 3 se tecka na konci véty nahrazuje strednikem a doplnuji se slova ,kabely
musi byt bezhalogenové v provedeni ohen retardujici se zvysenou odolnosti proti Sifeni
plamene - R, nebo ohniodolné s funkcni schopnosti pfi pozaru - V.“

77.V § 41 odst. 6 se v prvni vété slova ,pro osvétleni nebo ze spolecného hlavniho
rozvadeéce” zrusuiji.

78.V § 43 odst. 4 se na konci véty doplnuji slova ,a minimalni doba, po kterou musi tento
zdroj zajistit plnou funkCnost zabezpecovaciho zarizeni, je 10 minut.”.

79.V § 43 odstavec 6 zni:

,(6) Jednopasové i dvoupasové kolejové obvody musi mit Suntovou citlivost ngméné 0,1
Ohm. Dvoupasové kolejové obvody musi mit mérnou svodovou admitanci mezi dvéma
kolejnicovymi pasy téze koleje nejvyse 0,5 S.km-1 (Siemens na kilometr), jde-li o upevnéni
kolejnice na prazcich, a nejvyse 0,05 S.km-1, jde-li o bezprazcové upevnéni kolejnic. Pro
jednopasové kolejové obvody plati hodnoty dvounasobné.”.

80. V § 46 odst. 5 se slova ,mohou byt umistény jen“ nahrazuiji slovy ,se umistuiji“ a doplfiuje
se véta, ktera vCetné poznamky pod Carou C. 3a zni: ,Dalsi vedeni a zafizeni Ize do téchto
prostor umistit za podminek stanovenych provozovatelem drahy v souladu s ustanovenim
zvlastniho pravniho predpisuza); pouzité kabely musi byt bezhalogenové v provedeni ohen
retardujici se zvySenou odolnosti proti Sifeni plamene - R, nebo ohniodolné s funkcni
schopnosti pri pozaru - V.

39 § 5a zakona ¢. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjSich predpisu.”.
81. Poznamka pod carou €. 4 zni:

4 Nafizeni vlady €. 178/2001 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi
zaméstnancu pfi praci, ve znéni nafizeni vlady ¢. 523/2002 Sb. a nafizeni vlady ¢. 441/2004
Sb.“.

82.V § 48 odst. 5 pism. b) se slova ,prvni hakové stéZejky nebo spojovaci tyce“ nahrazuji
slovy ,prvniho zavéru“.

83.V § 48 odst. 5 pism. d) se na konci doplnuje véta ,Podrobnosti stanovi technicka norma
uvedena v priloze €. 5 v polozce 172.“

84. Poznamka pod Carou €. 5 zni:

5 Nafizeni vlady ¢. 502/2000 Sb., o ochrané zdravi pred nepfiznivymi ucinky hluku a
vibraci, ve znéni nafizeni vlady €. 88/2004 Sb.".

85. V § 58 odst. 1 se véta posledni nahrazuje vétami ,Zastavky musi umoznovat pristup a
uzivani osobami s omezenou schopnosti pohybu a orientace2). Vlastnosti téchto tprav
obsahuje technicka norma uvedena v priloze €. 5 pod polozkou 171.".

86. V § 87 odst. 13 se na konci doplnuji véty, které vCetné poznamky pod Carou C. 5a znéji:
,Metody a presnosti geodetickych praci p¥i vystavbé, montazi a kontrole geodetickych
parametrti lanové drahy jsou obsazeny v technickych normach uvedenych v piiloze ¢. 5 pod
polozkami 119 az 121. Porovnani testovanych parametru se provadi s Udaji zjiSténymi v
predchazejici geodetické kontrole a soucasné s udaji zjiSténymi pfi prvni geodetické kontrole.
U prvni geodetické kontroly se zjiSténé Udaje porovnavaji s udaji podle projektu. Technicka



zprava o geodetické kontrole musi obsahovat:
a) udaje o vsech testovanych parametrech a jejich vyhodnoceni,

b) stanoveni o zpUsobilosti nebo nezplsobilosti lanové drahy pro verejny provoz na
zakladé vyhodnoceni testovanych parametrd,

c) ovéreni vysledku geodetickych pracisa).

52 § 12 zakona €. 200/1994 Sb., o zemémeéfictvi a 0 zméné a doplnéni nékterych
zakonl souvisejicich s jeho zavedenim.”

87. V priloze C. 1 ¢asti 1 ,Prohlidky a méfeni na draze celostatni a draze regionalni“ polozce
14 ve druhém sloupci tabulky se za slova ,nad 100 km.h-1“ doplnuji strednik a slova ,pri
kazdém druhém méreni pro rychlosti nad 120 km.h-1 se méfi dynamické ucinky“ a doplnuji se
polozky 16 a 17, které znéji:

,16.  Prohlidky prejezdy 12 mésicu
prejezdu a prechody
17. Prohlidky budov provozni budovy 12 mésicu“.

88. V priloze C. 1 casti 1 ,Prohlidky a méfeni na draze celostatni a draze regionalni“ v
polozce 1 se za slova ,urci provozovatel* doplnhuje odkaz ,1)“ a za polozku 17 se vklada
poznamka pod carou €. 1, ktera zni:

») Na tratich, na kterych je zastavena pravidelna drazni doprava a na tratich s tratovou
rychlosti mensi nez 60 km/h, na kterych se provozuje pouze nakladni doprava do objemu 0,5
mil.hrtkm ro¢né, Ize nahradit pési obchtzku kontrolni jizdou podle polozky ¢. 2 provadénou v
Casovém intervalu, ktery urci provozovatel drahy.*.

89. V priloze ¢. 1 casti 2 ,Prohlidky a méfeni na vlecce” se dopliuje polozka 11, ktera zni:

,11.  Prohlidka prejezdy
prejezdu a prechody
a prechodl na vlecce 12 mésicu".

90. V priloze €. 1 se za ¢ast 6 doplnuji slova

,Poznamk Casové intervaly prohlidek Ize jednotlivé prodlouzit nebo zkratit o 1/6 delky
a: intervalu se zaokrouhlenim na celé dny nahoru. Cetnost prohlidek v priibéhu
roku musi byt dodrzena.”.
91. V priloze . 2 se za slova ,Pohyblivé schody” dopliuji slova ,,dopravni zafizeni pro osoby
se snizenou pohyblivosti‘ a za slova ,Strojovna vytahu, pohyblivych schod,
vzduchotechniky“ se doplniuji slova ,vyprostovaci Sachta vytahu“.

92. V priloze ¢. 3 tabulkach ¢. 2 a €. 3 ve druhém sloupdi se hodnota ,3x220/380 V*“ a
hodnota ,400/230 V* nahrazuje hodnotou ,230/400 V“ a za tabulku €. 3 se doplnuji slova

,Poznamk U zafizeni instalovanych do 31. 12. 1993 Ize ponechat instalovanou
a: ochranu pred nebezpecnym dotykovym napétim nezwych casti podle
pUvodniho projektu do doby nejblizsi rekonstrukce.".



93. Priloha €. 5 zni:

,Priloha €. 5 k vyhlasce €. 177/1995 Sb.

Seznam souvisejicich technickych norem

ol DN W N

o

10.

11.

12.

13.
14,
15.
16.

17.

18.

19.

20.

CSN EN 45014 (01 5259) V&eobecna kritéria pro prohlaseni dodavatele o
shodé

CSN 02 4460 Sestipramenna ocelova lana - Splétani

CSN 03 8350 Pozadavky na protikorozni ochranu tloZnych zafizeni

CSN 03 8370 Snizeni korozniho tcinku bludnych proudd na tlozna zafizeni
CSN EN 61508-1 (180301) Funkéni bezpecnost
elektrickych/elektronickych/programovatelnych elektronickych systémd
souvisejicich s bezpecnosti - Cast 1: VSeobecné pozadavky

CSN 27 3005 Visuté osobni lanové drahy. Projektovani, konstrukce a montaz
C§N EN 81-1 (27 4003) Bezpecnostni predpisy pro konstrukci a montaz vytaht
- Cast 1: Elektrické vytahy

C§N EN 81-2 (27 4003) Bezpecnostni predpisy pro konstrukci a montaz vytahu
- Cast 2: Hydraulické vytahy

CSNEN 81-70 (27 4003) Bezpecnostni predpisy pro konstrukci a montaz
vytaht - Cast 70: Zvlastni uprava vytaht ur¢enych pro dopravu osob a osob a

nakladt - Pfistupnost vytaht véetné osob s omezenou schopnosti pohybu a
orientace

CSN 1SO 9386-1 (27 4013) Pohanéné zdvihaci plosiny pro osoby s omezenou
pohyblivosti - Bezpecnostni predpisy, rozméry a provoz - Cast 1: Svislé zdvihaci
ploSiny

CSN 1SO 9386-2 (27 4013) Pohanéné zdvihaci plosiny pro osoby s omezenou
pohyblivosti - Bezpecnostni predpisy, rozmeéry a provoz - Cast 2: Pohanéné
schodistové vytahy pohybuijici se po Sikmé draze pro sedici nebo stojici osoby a
uzivatele na vozicich pro invalidy

CSN EN 115 (27 4802) Bezpe&nostni predpisy pro konstrukci a montaz
pohyblivych schodt a pohyblivych chodnikt

CSN I1SO 9589 (27 4810) Pohyblivé schody - Stavebni rozméry

CSN 28 0318 Prijjezdné prifezy tramvajovych trati

CSN 33 0120 Elektrotechnické predpisy. Normalizovana napéti IEC

CSN 33 0121 Elektrotechnické predpisy - Jmenovita napéti vefejnych
distribucnich siti nn.

CSN EN 50160 (33 0122) Napé&tové charakteristiky elektrické energie
dodavané z verejné sité

CSN 33 2000-4-41 Elektrotechnické predpisy. Elektricka zafizeni. Cast 4:
Bezpecnost. Kapitola 41: Ochrana pred Grazem elektrickym proudem

CSN 33 2000-4-43 Elektrotechnické predpisy. Elektrické instalace budov - Cast
4: Bezpecnost - kapitola 43: Ochrana proti nadproudim

CSN 33 2000-4-473 Elektrotechnické predpisy. Elektricka zafizeni - Cast 4:
Bezpecnost. Kapitola 47: Pouziti ochrannych opatreni pro zajiSténi bezpecnosti.
Oddil 473: Opatfeni k ochrané proti nadproudum



21.

22.

23.

24,

25.

20.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.
40.
41.
42.
43.

CSN 33 2000-5-52 Elektrotechnické predpisy. Elektricka zafizeni - Cast 5:
Vybér a stavba elektrickych zafizeni - Kapitola 52: Vybér soustav a stavba
vedeni

CSN 33 2000-5-523 Elektrotechnické predpisy. Elektricka zafizeni. Cast 5:
Vybér soustav a stavba elektrickych zarizeni. Oddil 523: Dovolené proudy v
elektrickych rozvodech

CSN 33 2000-5-54 Elektrotechnické predpisy. Elekiricka zafizeni. Cast 5: Vybé&r
a stavba elektrickych zafizeni. Kapitola 54: Uzemnéni a ochranné vodice

CSN 33 2000-7-707 Elektrotechnické predpisy. Elektricka zafizeni. Cast 7:
Pozadavky na zvlastni instalace nebo prostory. Oddil 707: PoZzadavky na
uzemneéni v instalacich zafizeni pro zpracovani dat

CSN 33 2000-7-714 Elektrotechnické predpisy - Elektricka zafizeni - Cast 7:
Zafizeni jednoucelova a ve zvlastnich objektech - Oddil 714: Zafizenipro
venkovni osvétleni

CSN 33 2030 Bezpecnost strojnich zafizeni - Navod a doporuceni pro vylouéeni
nebezpedi od statické elektriny

CSN 33 2160 Elektrotechnické predpisy. Predpisy pro ochranu sd&lovacich
vedeni a zafizeni pred nebezpecnymi vlivy trojfazovych vedeni VN, VVN a ZVN
CSN EN 61000-6-1 (33 3432) Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-
1: Kmenové normy - Odolnost - Prostfedi obytné, obchodni a lehkého primyslu
CSN EN 61000-6-3 (33 3432) Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cést 6-
3: Kmenové normy - Emise - Prostfedi obytné, obchodni a lehkého priimyslu
CSN EN 61000-6-4 (33 3432) Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-
4: Kmenové normy - Emise - Primyslové prostiedi

CSN P ENV 50141 (33 3449) Elektromagnetickd kompatibilita. Zakladni norma
odolnosti. Ruseni indukovana vysokofrekvencnimi poli a Sifena vedenim.
Zkouska odolnosti

CSN EN 50 163 (33 3500) Drazni zafizeni. Napajeci napéti trak&nich soustav
CSN EN 50 124-1 (33 3501) Drazni zafizeni - Koordinace izolace - Cast 1:
Zakladni pozadavky - Vzdusné vzdalenosti a povrchové cesty pro vSechna
elektricka a elektronicka zafizeni

CSN EN 50 124-2 (33 3501) DraZni zafizeni - Koordinace izolace - Cast 2:
Prepéti a ochrana pred prepétim

CSN EN 50126 (33 3502) Drazni zafizeni - Stanoveni a prokazani
bezporuchovosti, pohotovosti, udrzovatelnosti a bezpecnosti (RAMS)

CSN EN 50 153 (33 3503) Drazni zafizeni - Drazni vozidla - Opatfeni na
ochranu pred urazem elektrickym proudem

CSN EN 50 125-1 (33 3504) Drazni zafizeni - Podminky prostredi pro zafizeni -
Cast 1: Zafizeni draznich vozidel

CSN EN 50 125-3 (33 3504) Drazni zafizeni - Podminky prostfedi pro zafizeni -
Cast 3: Zabezpecovaci a sdélovaci zarizeni

CSN 33 3505 Predpisy pro elektrické trakéni napajeci a spinaci stanice

CSN 33 3510 Elektrotechnické predpisy. Elektricka trakéni zafizeni metra

CSN 333516 Predpisy pro trakéni vedeni tramvajovych a trolejbusovych drah
CSN 33 3525 Trakéni vedeni metra

CSN EN 50 155 (33 3555) Drazni zafizeni - Elektronicka zafizeni draznich
vozidel



44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.
59.

60.

61.

62.

63.

64.

CSN 33 3570 Elektrotechnické predpisy. Elektricka zafizeni lanovych drah a
lyzafskych vleku

CSN EN 50152-1 (33 3580) Drazni zafizeni - Pevne instalace - Zvlastni
poZadavky na spinaci zarizeni AC - Cast 1. Jednorazové vypinace s Um nad 1
kV

CSN EN 50152-2 (33 3580) Drazni zafizeni - Pevne instalace - Zvlastni
poZzadavky na spinaci zafizeni AC - Cast 2: Jednorazové odpojovace,
uzemnovace a spinace s Umnad 1 kV

CSN EN 50152-3-2 (33 3580) Draznj zafizeni - Pevné instalace - Zvlastni
poZadavky na spinaci zafizeni AC - Cast 3-2: Méfici, fidici a ochranné pfistroje
pro zvlastni pouziti v trakCnich soustavach AC - Jednorazové transformatory
proudu

CSN EN 50152-3-3 (33 3580) Drazni zafizeni - Pevné instalace - Zvlastni
pozadavky na spinaci zarizeni AC - Cast 3-2: Jednorazové induktivni
transformatory napéti

CSN EN 50 121-1 (33 3590) Drazni zafizeni - Elektromagneticka kompatibilita -
Cast 1: VSeobecné

CSN EN 50 121-2 (33 3590) Drazni zafizeni - Elektromagnetickd kompatibilita -
Cast 2: Emise celého drazniho systému do vnéjsiho prostredi

CSN EN 50 121-3-1 (33 3590) Drazni zafizeni - Elektromagneticka kompatibilita
- Cast 3-1: Drazni vozidla - Vlak a celkové vozidlo

C§N EN 50 121-3-2 (33 3590) Drazni zarizeni - Elektromagneticka kompatibilita
- Cast 3-2: Drazni vozidla - Zafizeni.

CSN EN 50 121-4 (33 3590) Drazni zafizeni - Elektromagneticka kompatibilita -
Cast 4: Emise a odolnost zabezpecovacich a sdélovacich zafrizeni

CSN EN 50 121-5 (33 3590) Drazni zafizeni - Elektromagnetickd kompatibilita -
Cast 5: Emise a odolnost pevnych instalaci a zafizeni trakcni napdjeci soustavy
CSN EN 50 238 (33 3592) Drazni zafizeni - Kompatibilita mezi draznim
vozidlem a systémy pro detekovani viakt

CSN 33 4000 Elektrotechnické predpisy. Pozadavky na odolnost sd&lovacich
zarizeni proti prepéti a nadproudu

CSN 34 1390 Elektrotechnické predpisy CSN. Predpisy pro ochranu pied
bleskem

CSN 34 1500 Elektrotechnické predpisy. Piedpisy pro elektricka trakéni zafizeni
CSN EN 50 122-1 (34 1520) Drazni zafizeni - Pevna trakéni zafizeni - Cast 1:
Ochranna opatteni vztahuijici se na elektrickou bezpecnost a uzemnovani

CSN EN 50 122-2 (34 1520) Drazni zafizeni - Pevna trakéni zafizeni - Cast 1:
Ochranna opatfeni proti ucinkiim bludnych proud, zptisobenych DC trak¢nimi
proudovymi soustavami

CSN 34 1530 Elektrické trakéni vedeni Zelezni¢nich drah celostatnich,
regionalnich a vlecek

CSN EN 50 119 (34 1531) Drazni zafizeni - Pevna trakéni zafizeni - Elektricka
trak¢ni nadzemni trolejova vedeni

CSN IEC 913 (34 1540) Elektrotechnické predpisy. Elektrické trakéné
nadzemné vedenia.

CSN EN 50149 (34 1558) Drazni zafizeni - Pevna drazni zafizeni - Elektrickd
trakce - profilovy trolejovy vodi¢ z médi a slitin médi



65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.
77.
78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

CSN EN 50123-1 (34 1561) Drazni zafizeni - Pevna trakcni zafizeni - Spinace
DC - Cast 1: VSeobecné

CSN EN 50123-2 (34 1561) Drazni zafizeni - Pevna trakcni zafizeni - Spinace
DC - Cast 2: Jistice DC

CSN EN 50123-3 (34 1561) Drazni zafizeni - Pevna trakcni zafizeni - Spinace
DC - Cast 3: Odpojovace a odpinace DC vnitfniho provedeni

CSN EN 50123-4 (34 1561) Drazni zafizeni - Pevna trakcni zafizeni - Spinace
DC - Cast 4: Odpinace DC in-line a uzemnovace DC venkovniho provedeni
CSN EN 50123-5 (34 1561) Drazni zafizeni - Pevna trakcni zafizeni - Spinace
DC - Cast 5: SvodicCe prepéti a omezovace nizkého napéti pro zvlastni pouziti v
sitich DC

CSN EN 50123-6 (34 1561) Drazni zafizeni - Pevna trakcni zafizeni - Spinace
DC - Cast 6: Rozvadéce DC

CSN EN 50123-7-2 (34 1561) Drazni zafizeni - Pevna trakCni zafizeni - Spinace
DC - Cast 7: Méreni, ovladani a ochrana trakcnich siti DC - Oddil 2: Prevodniky
proudu

CSN EN 50123-7-3 (34 1561) Drazni zafizeni - Pevna trakcni zafizeni - Spinace
DC - Cast 7: Méreni, ovladani a ochrana trakcnich siti DC - Oddil 3: Prevodniky
napéti

CSN 34 2040 Elektrotechnické predpisy CSN. Pfedpisy pro ochranu
sdélovacich a zabezpecovacich vedeni a zafizeni pred nebezpecnymi a
rusivymi vlivy elektrické trakce 25 kV, 50 Hz

TNZ 34 2090 Zelezni¢ni sd&lovaci zafizeni

CSN 34 2100 Elektrotechnické predpisy CSN. Predpisy pro nadzemni sd&lovaci
vedeni

CSN 34 2300 Pfedpisy pro vnitini rozvody sd&lovacich vedeni

CSN 34 2600 Elektricka Zelezni¢ni zabezpecovaci zafizeni

TNZ 34 2606 Rozbory bezpe&nosti obvodl Zelezni¢niho zabezpecovaciho
zarizeni

CSN 34 2613 Zelezni¢ni zabezpecovaci zafizeni. Kolejové obvody a vnéjsi
podminky pro jejich Cinnost.

CSN 34 2614 Zelezni¢ni zabezpec&ovaci zafizeni. Kolejové obvody. Predpisy pro
projektovani, provozovani a pouzivani kolejovych obvodu.

CSN 34 2617 Urcovani a ovéfovani ukazatell spolehlivosti Zelezni¢nich
zabezpecovacich zafizeni

TNZ 34 2620 Zelezni¢ni zabezpe&ovaci zafizeni. Stani¢ni a tratové
zabezpecovaci zarizeni

TNZ 34 2640 Zelezni¢ni zabezpecovaci zafizeni. Predpisy pro vlakové
zabezpecovaci zarizeni

CSN 34 2650 Zelezni¢ni zabezpecovaci zafizeni. Pfejezdova zabezpecovaci
zarizeni

CSN EN 50159-1 (34 2670) Drazni zafizeni - Sdélovaci a zabezpecCovaci
systémy a systémy zpracovani dat - Cast 1: Komunikace v uzavienych
prenosovych zabezpecovacich systémech

CSN EN 50159-2 (34 2670) Drazni zafizeni - Sdélovaci a zabezpecovaci
systémy a systémy zpracovani dat - Cast 2: Komunikace v otevienych
prenosovych zabezpecovacich systémech
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CSN EN 50 129 (34 2675) Drazni zafizeni - Sdélovaci a zabezpecovacdi systémy
a systémy zpracovani dat - Elektronické zabezpecovaci systémy

CSN EN 50 128 (34 2680) Drazni zafizeni - Sdélovaci a zabezpecovaci
systémy a systémy zpracovani dat - Software pro drazni fidici a ochranné
systémy

CSN 34 3100 Elektrotechnické predpisy CSN. Bezpe&nostni predpisy pro
obsluhu a praci na elektrickych zarizenich

CSN 34 3109 Elektrotechnické predpisy. Bezpe&nostni piredpisy pro ¢innost na
trakCnim vedeni a v jeho blizkosti na zeleznicnich drahach celostatnich,
regionalnich a vleckach

TNZ 34 5542 Znacky pro situacni schémata Zelezni¢nich zabezpecovacich
zarizeni

TNZ 34 5543 Znacky pro obvodova schémata Zelezni¢nich zabezpecovacich
zarizeni

CSN EN 61466-1 (34 8054) Kompozitni zavésné izolatory pro venkovni vedeni
se jmenovitym napétim vyssim nez 1 kV - Cast 1: Normalizované tridy pevnosti
a koncové armatury

CSN EN 61466-2 (34 8054) Kompozitni zavésné izolatory pro venkovni vedeni
se jmenovitym napétim vyssim nez 1 kV - Cast 2: Rozméry a elektrické
charakteristiky

CSN EN 60146-1-1 (35 1530) Polovodi¢ové ménice - V3eobecné pozadavky a
ménice se sitovou komutaci - Cast 1-1: Stanoveni zakladnich poZadavkii

CSN EN 60146-1-3 (35 1530) PolovodiCové menice - VSeobecné pozadavky a
ménice se sitovou komutaci - Cast 1-3: Transformatory a tlumivky

CSN EN 60146-2 (35 1530) Polovodi¢ové ménice - Cast 2: Polovodicové
ménice s vlastni komutaci véetné pfimych stejnosmérnych ménici

CSN IEC 146-1-2 (35 1530) Polovodi¢ové ménice - V3eobecné pozadavky a
ménice se sitovou komutaci - Cast 1-2: Aplikacni navod

CSN 36 0061 Osvétlovani Zelezni¢nich prostranstvi

CSN EN 12464-1 (36 0450) Svétlo a osvétleni - Osvétleni pracovnich prostort -
Cast 1: Vnitfni pracovni prostory

CSN EN 50 317 (36 2313) Drazni zafizeni - Systémy odbéru proudu -
PoZzadavky na méreni dynamické interakce mezi pantografovym sbéracem a
nadzemnim trolejovym vedenim a ovérovani téchto méreni

CSN EN 50272.2 (36 4380) BezpecCnostni pozadavky na akumulatorove baterie
a akumulatorové instalace - Cast 2: Stanicni baterie

CSN EN 50091-1-1 (36 9065) Zdroje nepferusovaného napajeni (UPS) - Cast 1-
1: VSeobecné a bezpecnostni pozadavky pro UPS pouzivanych v prostorach
pristupnych obsluze

CSN 37 6605 Pfipojovani elektrickych zafizeni celostatnich drah na elektricky
rozvod

CSN 37 6750 Trakéni ménirny pro tramvajové a trolejbusové drahy

CSN EN 13 145 (49 1410) Zelezni¢ni aplikace - Traté - Dfevéné pficné a
vyhybkové prazce
CSN 72 1006 Kontrola zhutnéni zemin a sypanin
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CSN EN 13 450 (72 1506) Kamenivo pro kolejové loze

CSN P ENV 1991-1 (73 0035) Zasady navrhovani a zatizeni konstrukci Cast 1:
Zasady navrhovani

CSN P ENV 1991-2-1 (73 0035) Zasady navrhovani a zatiZzeni konstrukci Cast
2-1: Zatizeni konstrukci - Objemova tiha, vlastni tiha a uzitecna zatizeni

CSN P ENV 1991-2-2 (73 0035) Zasady navrhovani a zatizeni konstrukci Cast
2-2: Zatizeni konstrukci - Zatizeni konstrukci namahanym pozarem

CSN P ENV 1991-2-3 (73 0035) Zasady navrhovani a zatizeni konstrukci Cast
2-3: Zatizeni konstrukci - Zatizeni snéhem

CSN P ENV 1991-2-4 (73 0035) Zasady navrhovani a zatizeni konstrukci Cast
2-4: Zatizeni konstrukci - Zatizeni vétrem

CSN P ENV 1991-2-5/1999 (73 0035) Zasady navrhovani a zatizeni konstrukci
Cast 2-5: Zatizeni konstrukci - Zatizeni teplotou

CSN P ENV 1991-2-6 (73 0035) Zasady navrhovani a zatizeni konstrukci Cast
2-6: Zatizeni konstrukci - Zatizeni b&€hem provadéni

CSN P ENV 1991-2-7 (73 0035) Zasady navrhovani a zatizeni konstrukci Cast
2-7: Zatizeni konstrukci - Mimoradna zatizeni od narazt a vybuchu

CSN P ENV 1991-5 (73 0035) Zasady navrhovani a zatizeni konstrukci Cast 5:
Zatizeni od jefabu a strojniho vybaveni

CSN 73 0039 Navrhovani objektti na poddolovaném tizemi. Zakladni ustanoveni

CSN 73 0212-4 Geometricka presnost ve vystavbé. Kontrola presnosti. Cast 4:
Liniové stavebni objekty.

(;'SN ISO 4463-1 (73 0411) Méfici metody ve vystavbé - VytyCovani a méreni -
Cast 1: Navrhovani, organizace, postupy méreni a prejimaci podminky

CSN 73 0420-1 Pfesnost vytycovani staveb. Cast 1: Zakladni pozadavky
CSN P 73 0600 Hydroizolace staveb - Zakladni ustanoveni

CSN P 73 0606 Hydroizolace staveb - Povlakové hydroizolace - Zakladni
ustanoveni

CSN P 73 0610 Hydroizolace staveb - Sanace vlhkého zdiva - Zakladni
ustanoveni

CSN 73 1401 Navrhovani ocelovych konstrukci

CSN 73 1495 Sroubové treci spoje ocelovych konstrukci

CSN 73 2005 Injekéné prace v stavebnictve

CSNP ENV 1994-2 (73 2089) Navrhovani spfazenych ocelobetonovych
konstrukci. Cast 2: Sprazené ocelobetonové mosty

CSN 73 2310 Provadéni zd&nych konstrukci

CSN 73 2401 Provadéni a kontrola konstrukci z predpjatého betonu



131 CSNEN 206-1 (73 2403), Beton - Cast 1: Specifikace, vlastnosti, vyroba a

. shoda

132 CSN 73 2430 Provadéni a kontrola konstrukci ze stfikaného betonu

133 CSN 73 2480 Provadéni a kontrola montovanych betonovych konstrukci

134 CSN 73 2601 Provadéni ocelovych konstrukci

135 CSN 73 2603 Provadéni ocelovych mostnich konstrukci

136 CSN 73 2611 Uchylky rozmé&ri a tvar( ocelovych konstrukci

137 CSN 73 4130 Schodisté a Sikmé rampy. Zakladni ustanoveni

138 TNZ 73 4955 Vypravni budovy a budovy zastavek CSD

139 CSN 73 4959 Nastupisté a nastupistni pristresky na drahach celostatnich,

. regionalnich a vleckach

140 CSN 73 6005 Prostorové usporadani siti technickych vybaveni

141 CSN 73 6200 Mostni nazvoslovi

142 CSN 73 6201 Projektovani mostnich objektt

143 CSN P ENV 1991-3 (73 6203) Zasady navrhovani a zatizeni konstrukci - Cast 3:
: Zatizeni mostu dopravou

144 CSN 73 6205 Navrhovani ocelovych mostl

145 CSN 73 6206 Navrhovani betonovych a Zelezobetonovych mostnich konstrukci
146 CSN 73 6207 Navrhovani mostnich konstrukci z predpjatého betonu

147 CSN P ENV 1992-2 (73 6208) Navrhovani betonovych konstrukci - Cast 2:

Betonové mosty

148 CSN P ENV 13 670-1 Provadéni betonovych konstrukci - Cast 1: Spole¢na
ustanoveni

149 CSN 73 6209 Zaté&Zovaci zkousky mosttl
510 CSN 73 6212 Navrhovani dfevénych mostnich konstrukci
151 CSN 73 6213 Navthovani zdénych mostnich konstrukci

152 CSN 73 6223 Ochrany proti nebezpeénému dotyku s Zivymi ¢astmi trakéniho
vedeni a proti ucinkuim vyfukovych plynt na objektech nad kolejemi zelezni¢nich
drah

153 TNZ 73 6260 Ocelové podlahy na mostnich konstrukcich Zelezni¢nich mostt
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CSN 73 6266 Protinarazové zabrany mostl pres pozemni komunikace
CSN 73 6301 Projektovani Zzelezni¢nich drah
CSN 73 6310 Navrhovani Zelezni¢nich stanic

CSN 73 6320 Prijezdné prifezy na drahach celostatnich, drahach regionalnich
a vleckach normalniho rozchodu

TNZ 73 6334 Oploceni a zabradli na drahch celostatnich a regionalnich

CSN 73 6360-1 Konstrukcni a geometrické uspofadani koleje Zeleznicnich drah
a jeji prostorova poloha. Cast 1: Projektovani

CSN 73 6360-2 Konstrukcni a geometrické uspofadani koleje zeleznicnich drah
a jeji prostorova poloha. Cast 2: Stavba a prejimka, provoz a ddrzba

CSN EN 13 230-1az 5 (73 6365) Zelezni¢ni aplikace - Trat - Betonové pficné a
vyhybkové prazce Cast 1: VSeobecné pozadavky, Cast 2: Predpjate
monoblokové prazce Cast 3: Dvoublokové Zelezobetonové prazce, Cast 4:
Pfedpjaté prazce pro vyhybky a vyhybkové konstrukce, Cast 5: Zvlastni prvky
CSN EN 13 481-1 az 5 (73 6370) Zelezni¢ni aplikace - Trat - Pozadavky na
provedeni systémil upevnéni, Cast 1: Definice, Cast 2: Systémy upevnéni pro
betonové prazce, Cast 3: Systémy upevnéni pro dfevene prazce, Cast 4:
Systémy upevnéni pro ocelové prazce, Cast 5: Systémy upevnéni pro pevnou
jizdni drahu

CSN EN 13481-7 (73 6370) Zelezni¢ni aplikace - Trat - Pozadavky na vlastnosti
systému upevnéni - Cast 7: Specialni systémy upevnéni pro vyhybky,
vyhybkové konstrukce a pridrzné kolejnice

CSNEN 13 146-1 az 8 (73 6375) Zelezni¢ni aplikace - Trat - Metody zkouSeni
upevnéni, Cast 1: Stanoveni odporg proti podélnému posunuti kolejnice, Cast 2:
Stanoveni odporu proti pootoCeni, Cast 3: Stanoveni Gtlumu razového zatizeni,
Cast 4: U¢inek opakovaného zatizeni, Cast 5: Stanoveni elektrického odporu,
Cast 6: Vliv extrémnich okolnich podminek, Cast 7: Stanoveni upinaci sily, Cast
8: Provozni ovérovani

CSN 73 6380 Zelezni¢ni prejezdy a prechody

TNZ 73 6388 Prostorové usporadani vrat nad kolejemi rozchodu 1435 mm a
1520 (1 524) mm

TNZ 73 6390 Napisy nazvl Zelezni¢nich stanic a zastavek

TNZ 73 6395 Trafové znacky. Stani¢niky a mezniky CSD. Tvary, rozméry a
umisténi

CSN 73 6405 Projektovani tramvajovych trati

CSN 73 6412 Geometrické usporadani koleje tramvajovych trati

CSN 73 6425 Autobusové, trolejbusové a tramvajové zastavky

CSN 73 6430 Geometrické usporadani koleji metra. Kolejovy svrsek metra



173 TNZ 73 6949 Odvodnéni Zeleznicnich trati a stanic

174 CSN 73 7501 Navrhovani konstrukci razenych podzemnich objektli. Spoleéna
) ustanoveni

175 CSN 73 7508 Zelezni¢ni tunely

176 CSN 73 7509 Prijezdny priifez metra

177 CSN EN 457 (83 3291) Bezpecnost strojnich zafizeni. Akustické signaly.
. Obecné pozadavky, navrhy a zkusebni metody.

Poznamka:
1. ,TNZ“-technickd norma Zeleznic; vnitini pfedpis provozovatele drahy a
dopravce

2. U nedatovanych technickych norem plati posledni vydani prislusné normy
popripadé normy, ktera ji nahrazuje.".
94. V priloze C. 6 casti A bodu 3 v uvozovaci vété se slovo ,ucinnost nahrazuje slovy
»maximalni ucinnost modelovych Zeleznicnich“ a pismeno c) zni:

,C) usporadanim naprav,".
95. V priloze €. 6 Casti A bod 5 a tabulka Al znéji:

,5. Traté se zarazuji do tratovych tfid A, B1, B2, C2, C3, (C4, D2), D3, D4, E4 a E5
uvedenych v tabulce Al. Z provoznich divodu se traté bez odivodnéni nezafazuii do tfid C4
a D2.

Tabulka Al

Délici meze Hmotnost na napravu

tratovych tfid

Hmotnost na A B C20,0t D225t E 25,0t
bézny metr délky 16,0t 8,0t

vozu

1 50tbm A B1

2 6,4 t/bm B2 C2 (D2)

3 7,2 t/bm Cc3 D3

4 8,0 tbm (C4) D4 E4
5 8,8 t/bm ES5“

96. V priloze €. 6 ¢asti A nazev obrazku €. 1 zni: ,Modelové drazni vozidlo® a tabulka A2 a
body 7 a 8 zné;ji:

,Tabulka A2:
Trida Hmotnost Hmotnost C d
na napravu na jednotku [m] [m]
[t] délky
[t/m]

A 16 5,0 6,20 12,80



Bl 18 5,0 7,80 14,40

B2 18 6,4 4,65 11,25
C2 20 6,4 5,90 12,50
C3 20 7,2 4,50 11,10
C4 20 8,0 3,40 10,00
D2 22,5 6,4 7,45 14,05
D3 22,5 7,2 5,90 12,50
D4 22,5 8,0 4,65 11,25
E4 25,0 8,0 5,90 12,50
E5 25,0 8,8 4,75 11,35"

7. Trat se zaradi do prislusné tratové tidy, pokud na ni mize byt provozovan nejvyssi
mozny pocet modelovych draznich vozidel s hmotnostnimi a rozmérovymi parametry
uvedenymi v tabulce A2 pro tuto tratovou tfidu.

8. Ucinnost modelovych draZnich vozidel charakterizujicich trafovou tfidu a realnych vozidel
se porovnava vycislenim hodnoty nejvétsich ohybovych momentt a posouvaijicich sil na
prostém nosniku o libovolné vzdalenosti podpér pfi zatizeni nejvySSim moznym poctem
takovychto vozidel.

CL 1l
Prechodna ustanoveni

1. Stavaijici svételna prejezdova zabezpecovaci zafizeni se upravi podle pozadavku § 4
odst. 6 a § 17 odst. 1 vyhlasky pri nejblizsi rekonstrukci nebo modernizaci.

2. Stavajici prostory a zafizeni slouZici cestujicim na draze specialni podle ustanoveni § 38 a
39 vyhlasky a zastavky na draze tramvajové a draze trolejbusové podle ustanoveni § 58
vyhlasky se upravi pro umoznéni pfistupu a uzivani osobami s omezenou schopnosti pohybu
a orientace pri nejblizsi rekonstrukci nebo modernizaci.

CL.
Tato vyhlaska nabyva ucinnosti dnem 1. ledna 2005.

Ministr:
Ing. Simonovsky v. r.



